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Telewizja publiczna
fatszuje historie

Zastaniajqc sie rzekomymi atakami kremlowskiej propagandy litewska telewizja publiczna prébuje

zaktamywac niewygodne fakty z najnowszej historii kraju

trzymywana za grube
miliony z kieszeni po-
datnikéw telewizja pu-
bliczna zaktamuje histori¢ na
potrzeby wiladzy i stuzy jej pro-
pagandowa tuba w walce z pol-
ska mniejszoscia — taki wniosek
nasuwa si¢ po obejrzeniu ostat-
niego odcinka ,analitycznego

programu” ,,Savaité” emitowa-
nego przez telewizj¢ publiczna.
Zaktamujac fakty oskarza si¢
w nim miejscowych Polakéw o
oczernianie Litwy (sic!) wespot
z propaganda kremlowska.
Sprawa, o ktorej za ,,Savaité
w tym tygodniu pisaly prawie
wszystkie litewskie media, do-

”

Fot. Marian Paluszkiewicz

tyczy historii sprzed 20 lat, ale
chodzi tu nie o sama sprawe,
lecz o przedstawienie jej przez
wileniskiego prawnika Jarosta-
wa Skudera w wydanej w Ro-
sji ksigzce o konfliktach na tle
narodowosciowym w krajach

battyckich.
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Prezentacja polskich przedszkoli

Jak juz pisaliSmy, w §rode,
4 grudnia w Domu Kultury
Polskiej w Wilnie odbyly si¢
rownolegle dwie wazne im-
prezy. Na scenie DKP swe
zdolnosci aktorskie zapre-
zentowaly dzieci z polskich
przedszkoli rejonu wilefiskie-
g0, solecznickiego oraz Wilna
w ramach X jubileuszowego

Festiwalu ,,Bajeczki z przed-
szkolnej poéteczki’, organi-
zowanym tradycyjnie przez
Stowarzyszenie Nauczycie-
li Szkoét Polskich na Litwie
,Macierz Szkolna”
Jednocze$nie w holu DKP
miato miejsce I Forum Pol-
skich Przedszkoli m. Wilna,
wspotorganizowane z radny-

mi Frakcji AWPL Samorzadu
m. Wilna. Przybyli licznie ro-
dzice mogli nie tylko podzi-
wiaé¢ wystepy swych matych
pociech na scenie, lecz tez
zapoznac si¢ z bogata oferta
wileniskich przedszkoli, pro-
wadzacych nauczanie w jezy-
ku polskim.
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POGODA

W najblizszych dniach
synoptycy zapowiadaja
niespokojng pogode z opa-
dami i niebezpiecznym sil-
nym wiatrem.

W piatek rano sita wia-
tru na wybrzezu wzro$nie
do 25 metréw na sekun-
de, a w dzien, gdy wiatr
zachodni zmieni kierunek
na potnocno-zachodni - w
porywach nawet do 27 m/s.
W péinocno-wschodniej
czesci kraju réowniez silny
wiatr w porywach do 20
metréw na sekundg.
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Grudzien 2013
Imieniny: Abrahama, Angeliki, Bonifacego,

Dionizji, Emiliana, Jaremy, Jarogniewa, Leon-
¢ji, Mikolaja, Morzystawa, Piotra i Tercjusza

—_—

TRZY PYTANIA DO...

...Pauliusa Albertaviciusa, starosty Trok, kie-
rownika projektu ,,Troki stolica §w. Mikotaja”

Troki maja si¢ sta¢ miastem bozonarodze- |

e niowej bajki. Kiedy zamienia si¢ w prawdzi-

wa stolice §w. Mikotlaja?

W Trokach na placu widowiskowym przed zamkiem na wyspie
(ul. Karaimy 53a) od 7 grudnia 2013 r. do 12 stycznia 2014 r. odbe-
dzie si¢ wielkie §wigto. W soboty (od godz. 12 do 18), w niedziele
(od 12 do 17), a w wakacje, 26-29 grudnia (od 13 do 17) dla dzieci i
dorostych przygotowano wiele atrakcji.

Kto przybedzie na te imprezy?
e Troki ze specjalnym programem odwiedza §w. Miko-
taje z pigciu panstw: litewski — Kaléda, polski — $w.
Mikotaj, niemiecki — Nikolas, rosyjski — Dziadek Mrédz, a
nawet fifiski — Joulupukki. Jest to zupelnie nowe i unikalne
przedsigwziecie Trok — terenu uzdrowiskowego — skierowa-
ne zaréwno dla dzieci, jak i dla dorostych. Dla mieszkancow i
goS$ci miasta, milo$nikéw atrakcji kulturalnych i sportowych.

3 Jakie beda niespodzianki?
o W zimowe weekendy na placu widowiskowym przed
zamkiem na wyspie na gosci czeka¢ bedzie §w. Mikotaj z
wesolg gromada przyjaciét. Beda opowiadaé §wiateczne bajki,
wystapia zespoty artystyczne, bedzie dziataé¢ bozonarodzeniowy
kiermasz, odbeda si¢ konkursy, zawody, gry i zabawy. Zimowe
popotudnie i wieczory zapraszamy spedzié¢ w gronie przyjaciot z
dobra muzyka — od klasyki do jazzu w réznych przestrzeniach
koncertowych Trok.Dodatkowa atrakcja przygotowana dla od-
wiedzajacych jest poczta §w. Mikotaja, skad kazdy bedzie mogt
wysta¢ do swych najblizszych oryginalng kartke, oznaczajac ja
jednym na Litwie stemplem stolicy §w. Mikotaja.
Rozmawiala Honorata Adamowicz

Nazwiska nielitewskie

w dokumentach oficjalnych

Europejska Fundacja Praw Cztowieka (dalej EFHR]
zZ przyjemnoscig chce poinformowac o zmianie
ustawy panstwowej, dotyczacej oryginalnego za-

pisu nazwisk nielitewskich.

FHR nieraz podejmo-
Ewala dziatan w celu uka-
zania potrzeby zmian w

owej ustawie.

Od 24 pazdziernika bieza-
cego roku prawo pafistwowe
Republiki Litewskiej zezwala
na uzywanie oryginalnej formy
nazwisk nielitewskich réwniez
w dokumentach oficjalnych.
Uprzednio taka mozliwos¢ ist-
niata jedynie w zapisie nazwi-
ska w zakresie literatury na-
ukowej, wydan reklamowych,
informacyjnych oraz tekstach
specjalnych. Zmiana zostala
wprowadzona w punkcie 3.2
dotyczacym zasad pisowni i in-
terpunkgji (lit. Rasybos ir sky-
rybos nuostatos) i zatwierdzona
przez Panstwowa Komisje Jezy-
ka Litewskiego.

Wedtug Palionyté, zastep-
ce przewodniczacego Komisji
Jezykowej, zostaly przepro-
wadzone badania w urzedach
litewskich, ktére wykazaly, ze

0d 24 pazdziernika bie-
z3acego roku prawo pan-
stwowe Republiki Litew-
skiej zezwala na uzywa-
nie oryginalnej formy na-
zwisk nielitewskich

zapis nazwisk nielitewskich nie
przysparza pracownikom urzg-
déw zadnych ktopotéow. Wyniki
badan byly powodem prawne-
go uregulowania zapisu nazwisk
nielitewskich w dokumentach
urzedowych.
Liberalizacja zapisu nazwisk
nie obejmuje jednak wpisu w
dokumentach tozsamosci. Pai-
stwowa Komisja Jezykowa do-
szta do wniosku, Ze nie moze
przyja¢ dokumentu, ktéry byltby
sprzeczny z decyzja Sadu Kon-
stytucyjnego z 21 pazdziernika
1999 roku, gdzie jest zaznaczo-
ne, ze ,,imi¢ i nazwisko w pasz-
porcie ma by¢ pisane w jezyku
pafistwowym”
skl
EFHR uprzednio podej-
mowalo si¢ spraw zwigzanych
z oryginalng pisownig imion i
nazwisk. Fundacja zwracata si¢
do Komisji Jezyka Pafistwowego
réwniez w sprawie mozliwosci
reklamy w innych jezykach, a
takze prowadzila sprawy doty-
czace uzycia liter alfabetu nie-
litewskiego w sferze publicznej
oraz w nazwach wiasnych (spra-
wa o banderolach, numerach re-
jestracyjnych samochodéw itd.).
Na stronie Fundacji mozna
znaleZ¢ réwniez informacje po-
trzebng do ztozenia wniosku w
sprawie zmiany imienia i nazwi-
ska oraz formularz wniosku. [¢]
Inf. EFHR
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